Copia per I’Autorita Locale Kopie fiir die Ortliche
di Pubblica Sicurezza Polizeibehorde

Nr.

(Timbro dell’'Ufficio - Amtsstempel)

COMUNICAZIONE DI CESSIONE DI FABBRICATO MELDEBLATT FUR DIE UBERLASSUNG VON GEBAUDEN

(Art. 12 D.L. 21 Marzo 1978, n. 59) (Art. 12 des Ges.-Dekr. 21 Mérz 1978, Nr. 59)
il sottoscritto/Il Signor" Endesgefertigter/Herr"
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LZIJ (data di nascita - Geburtsdatum) {Comune di nascita - Geburisort) (Prov. o nazione estera di nascita - Provinz od. Fremdstaat)
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dichiara - erklart . .
- - _ @ che in data - daB er am® ha ceduto in - zum @
ha comunicato - hat mitgeteilt
per uso - Zweck® _- al Signor - an Herrn:
(cognome - Familienname) (nome - Vamame)
i
:EE.
o | I ||
E {data di nascita - Geburtsdatum) (Comune di nascita - Geburtsort) (Prov. o nazione estara di nascila - Provinz od. Fremdstaat)
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(lipo - Art des P i {numero documento - Nummer) (data ritascio - Ausstellungsdatum)
(Autoritd che ha rilasciato il documento - Ausstellungsbehdrde)
Il fabbricato sottoindicato gia adibito das nachstehend angefiihrte Gebdude
a® e bereits vorher verwendet als®
sito in - in der
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E.\n: (via 0 piazza - Strae od. Platz) {n. civico - Hausnummer) - (C.AP. - Postieitzahl)
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{piano - Stock) (scala - Stiege) (interno - Intern) (nr. vani - Zahl der Raume) (nr. accessori - Zah! der Nebenraume) (nr. ingressi - Ni. Wohnungseingénge)

abgetreten hat.

IL DICHIARANTE - DER ERKLARER

)

Data - Datum(e) IL COMP[LATORE - DER AUSFERT'G ENDE (firma - Unterschrift)
(1) Depennare la parte che noninteressa - (2) Indicare nell’ordine: comune, provincia via/piazza, n. civi- (1) Nicht Zutreffendes streichen - (2) Der Reihe nach angeben: Gemeinde, Provinz, Stra8e od. Platz,
co - (3) indicare la data dellatto di cessione - (4) Indicare il motivo della cessione (es.: vendita, affitto, Hausnummer - (3) Datum der Ab goder U ben -(4) Art der Abtretung oder Uberlas-
ecc.) - (5) Indicare I'uso a cui & adibito il fabbricato (es.: appartamento, negozio, ecc.) - (6) Indicare lada- sung angeben: z.8.: Verkauf, Vermietung u.s.w.) - 5) Angabe der kiinftigen Zweckbestimmung des Geb-
ta di compilazione del modulo. dudes (z.B. Wohnung, Geschiiftsraume u.s.w.) - (6) Das Ausfertigungsdatum des Formulars angeben.
Il Signor - Herr
— ha presentato la comunicazione n. — hat das Meldeblatt Nr.

di cui all'art. 12 del D.L. 21.3.1978 laut Art. 12 des Ges. Dekr. vom 21.3.1978 Nr. 59 abgegeben.
— ha trasmesso la raccomandata. — hat den Einschreibebrief weitergeleitet.

L'INCARICATO - DER BEAUFTRAGTE
addi - Datum

Tip. Bellavitis s.c..l.
Cat. XV - 40



